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Fig. 1

Jeton de jeu en ivoire prove-
nant d'Alexandrie et decouvert ä

Vindonissa/Brugg (AG).

Aus Alexandria stammender und

in Vindonissa/Brugg (AG) zum
Vorschein gekommener Spielstein

aus Elfenbein.

Pedina da gioco in avorio prove-
niente da Alessandria e scoperta a

Vindonissa/Brugg (AG).

Migrations et integrations
dans l'Empire romain

Clara Agustoni et Sophie Bärtschi Delbarre

Les Musees romains d'Avenches et de Vallon se sont associes

pour presenter une exposition commune dont les themes abordes,

repartis entre les deux sites, sont de grande actualite.

Partout chez soi? Migrations

et integrations dans l'Empire

romain

Prolongee jusqu'au 12.03,2017

Musee romain d'Avenches

Tour de ['amphitheatre

1580 Avenches

www.aventicum.org

Me-di 14-17h (nov.-janv.)

Ma-di 14-17h (fev.-mars)

Musee romain de Vallon

Carignan 6

1565 Vallon

www.museevallon.ch

Me-di 14-17h (oct.-mai)

L'exposition s'inspire de celle presentee par le

Musee de Wncton/ssa/Windisch (AG) en 2012,

realisee sous la direction de Rene Hänggi et

intitule Römer unterwegs, überall zu Hause und

doch fremd. Les Musees d'Avenches et de Vallon

ont adapte le choix des objets presentes en se

concentrant sur les collections de Suisse occi-

dentale (Avenches, Vallon, Nyon, Lausanne-Vidy,

Saint-Sulpice, etc.), d'Alsace et du Tessin. Les

themes traites — migrations, integration, globalisation,

«multiculturalite», pluralites religieuses, etc. -
mettent notamment l'accent sur un aspect

jusqu'ici peu explore de l'histoire, Integration des

«indigenes» dans l'Empire ä l'epoque romaine,

alors que ce dernier etait globalise.

En route

Que l'on se deplace ä pied, ä cheval, en char

ou en bateau, chaque trajet peut engendrer des

difficultes, lors de passages de cols enneiges ou

de traversees de la Mediterranee par exemple.

Cependant, les voyages semblent frequents dans

l'Empire romain, que ce soit pour les militaires, les

officiels ou les commergants, voire pour les

artisans itinerants, et meme pour quelques touristes

et etudiants qui partent ä la decouverte de monuments

celebres en Egypte ou en Grece.

Des itineraires routiers comme la Table de

Peutlnger indiquaient les distances entre les

agglomerations principales, ainsi que les relais,

infrastructures necessaires ä l'hebergement et au

ravitaillement des hommes et des montures.
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Fig. 2

Stele funeraire en gres coquillier
däcouverte en 2012 ä Avenches.
Le soldat defunt, äge de 22 ans,
etait originaire de la colonie Claudia

Aprensis (ouest de la Turquie

actuelle).

In Avenches 2012 zum Vorschein

gekommene Grabstele aus
Muschelkalk. Der verstorbene Soldat

war 22 Jahre alt und stammte aus
der Kolonie Claudia Aprensis in der

heutigen Westtürkei.

Stele funeraria in arenaria conchigli-
fera scoperta nel 2012 ad Avenches.
II soldato, morto all'etä di 22 anni,

era originario della colonia di

Claudia Aprensis (situata all'ovest

dell'odierna Turchia)

Fig. 3

Tablette en bois de Vindonissa/

Brugg (AG) evoquant la nostalgie

d'un soldat envers ses compagnons
d'armes.

Die hölzerne Schreibtafel aus

Vindonissa/Brugg (AG) erwähnt

die Sehnsucht eines Soldaten nach

seinen Waffenbrüdern.

Tavoletta scrittoria di Vindonissa/

Brugg (AG) che tramanda la

nostalgia di un soldato verso i suoi

commilitoni.

A l'etranger

Les emplacements de population s'operent tant

d'une region ä l'autre de l'Empire, dans ce cas

avant tout pour des raisons economiques et com-
merciales, qu'entre les territoires «barbares» et le

monde romain. Nombre de peregrins, indigenes

vivant sur des terres conquises par les Romains,

et de Barbares habitant les regions exterieures

ä l'Empire ont notamment servi dans l'armee

romaine, se retrouvant parfois ä des milliers de

kilometres de leur lieu d'origine. Des le regne
de Marc Aurele, des tribus germaniques seront

meme deportees dans des zones depeuplees de

l'Empire, afin d'y combler un vide demographique
dü ä la peste par exemple.

Le mal du pays

Un sentiment accompagne les voyageurs et les

personnes qui quittent leur famille, maison ou

patrie. II se nomme nostalgie ou mal du pays et

est provoque par l'eloignement. Peu importe la

raison: Ulysse, voyageur par excellence, pleure

son chez lui et soupire apres son retour; Ciceron,

en charge administrative ä l'etranger, souffre de

l'eloignement de Rome et reproche ä un ami

d'avoir neglige de lui ecrire. Les lettres transcrivent

bien ce sentiment difficile ä cerner. Une tablette en

bois retrouvee ä Vindonissa/Brugg (AG) a garde
le cri du coeur d'un soldat: «Ecris-moi, s'il te plait:

surtout, n'oublie pas de m'ecrirel». Ailleurs, un

autre soldat confie sa tristesse sur un papyrus
adresse ä sa famille: «Je n'arrete pas de vous

ecrire, mais vous ne pensez pas ä moi.» (Lettre

d'Aurelius Polion). Dans quelques cas, des objets

caracteristiques d'une region ou d'une culture non

«Tous (les peuples) n'avaient d'ailleurs pas les memes raisons d'abandonner leur

patrie et d'en chercher une nouvelle: tantöt ce sont des vaineus echappös au fer

de l'ennemi, que la destruction de leur ville depouille de ce qu'ils possödaient et

condamne ä envahir un territoire etranger; tantöt ce sont des citoyens proscrits par

une guerre intestine; tantöt c'est le surpeuplement d'un pays qui provoque l'exode

de la population; tantöt c'est une epidbmie, ou la frequence des tremblements de

terre, ou tout autre fleau analogue, desolant un sol dösheritö; d'autres fois, c'est

l'attrait d'une contree fertile, et que la lögende embellit, Les causes qui poussent

les hommes hors de chez eux sont variables; ce qui est en tout cas hors de doute,

c'est qu'aucune portion de l'humanite n'est restöe au lieu de ses origines. Le genre

humain se demene sans repit; chaque jour marque un changement dans ce vaste

univers: ce sont des villes nouvelles dont on jette les fondements, de nouvelles

nations qui s'elävent, ä mesure que les anciennes disparaissent ou s'incorporent

ä des races plus puissantes, Et que sont done toutes ces migrations des peuples,

sinon des exils en masse?»

Seneque, Consolation ä Helvia, VII, 4-5
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Fig. 4

Enee fuit Troie assiegee avec son

pere Anchise et son fils Ascagne.
Jambiere de parade en bronze,
Fort-Louis (F).

Aeneas flieht aus dem belagerten
Troja mit seinem Vater Anchises und

seinem Sohn Ascanius. Parade-
Beinschutz aus Bronze, Fort-Louis (F).

Enea scappa da Troia assediata con
suo padre Anchise e il figlio Ascanio.

Schieniere da parata dl bronzo,
Fort-Louis (F).

indigenes attestent l'origine de leur proprietaire et

semblent temoigner de la valeur affective et nos-

talgique dont ils sont investis.

Multiculturalite et integration

Au fil des conquetes, l'Empire s'etend et englobe
les terres assujetties et leurs habitants, que Ton

deplace, parfois en nombre, en tant que captifs.
En plus de ces mouvements forces, on denombre

ceux des soldats, des artisans specialises et des

professionnels qui participent ä la libre circulation

des personnes, favorisant le brassage des

peuples. L'Empire romain est un assemblage
de populations d'origines differentes, d'idiomes

Importes, d'us et coutumes varies. L'hegemonie

de la romanite s'impose et opere une unification

culturelle de ses sujets tout en integrant les parti-

cularites et les traditions regionales.

Parmi les trouvailles archeologiques, le mobilier

funeraire illustre particulierement bien cet aspect.
Les sepultures livrent parfois des ensembles

«mixtes» composes d'objets indigenes associes

ä d'autres typiquement romains.

Partout chez soi

A propos de l'origine de quelques empereurs. Othon

et Lucius Verus sont d'origine etrusque, Trajan et Hadrien

sont italo-espagnols Septime Severe est basane et parle

avec un accent punique - il est ne ä Leptis Magna (Libye) -,
tout comme Macrin, qui a vu le jour ä Cesarbe (Algbrie).

Elagabal vient de Syrie, Severe Alexandre du Liban,

Maximin Ier de Thrace, region comprise entre la Bulgarie, la

Grece et la Turquie actuelles (d'oii son surnom «le Thrace»),

alors que Philippe Ier dit l'Arabe est originaire de la Syrie

actuelle.

L'organisation et la gestion de l'Empire reposent

sur une grande quantite de fonctionnaires et

hauts dignitaires, souvent en voyage officiel

entre la capitale et les regions administrees. Un

Fortunatus, le centurion globe-trotter. Ne sur les cötes

africaines, Fortunatus sert dans I'armee, d'abord comme

recrue en Bulgarie actuelle oil, apres seulement quatre

ans de service, ses compagnons le nomment centurion

Sa longue carriere militaire I'amene le long de presque

toutes les frontieres de l'Empire, en Allemagne, Algerie,

Angleterre, Syrie, Turquie et Hongrie. Congedie apres 40

ans de service, il revient dans sa terre natale oil il brige

le tombeau de famille qui relate son histoire (d'apres une

inscription, CIL VIII, 217-218).

sort semblable est reserve aux soldats qui, tels

de veritables nomades de I'armee, sillonnent les

routes de l'Empire au gre des campagnes mili-

taires. Partout, les uns et les autres retrouvent des

villes aux structures familieres, caracterisees par
les memes edifices de loisirs (theatres,

amphitheatres, thermes, etc.), les memes nourritures et

les memes modes de vie.

Pluralites religieuses

Les Romains pratiquent une religion polytheiste,

ouverte aux croyances des peuples assujettis ou

voisins, auxquels ils demandent juste de venerer

Rome et l'Empereur, symboles divins de cohesion
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Fig. 5

Le laraire de Vallon - Sur Dompierre

(FR) se compose d'une quinzaine
de statuettes en bronze de divinitds

celtiques, greco-romaines et egyp-
tiennes.

Das Lararium von Vallon - Sur

Dompierre (FR) besteht aus

15 Bronzestatuetten von griechischrömischen,

ägyptischen und
keltischen Gottheiten.

II larario di Vallon - Sur Dompierre

(FR) ä composto da una quindicina
di statuette di bronzo di divinitä celti-

che, greco-romane ed egizie.

spirituelle entre les provinces. Les dieux romains
cohabitent harmonieusement avec ceux des

autres religions, que l'on assimile sur la base

de caracteristiques semblables. A ce pantheon

enrichi s'ajoutent encore des cultes orientaux

dont la spiritualite, empreinte de mystere et d'une

approche monotheiste, exerce une fascination

certaine. Divinites egyptiennes, perses, thraces

et phrygiennes sont largement repandues partout
dans l'Empire, y compris dans nos regions.

Zusammenfassung
Die römischen Museen von Avenches und Vallon

zeigen eine Wechselausstellung in zwei sich

ergänzenden Teilbereichen zu Fragen von Migration,

Integration, Globalisierung, «Multikutturalität»

und der Vielzahl von Religionen in romischer Zeit.

Die ausgestellten Objekte erzählen Geschichten

von Mannern, Frauen und Kindern, deren Schicksal

durch Mobiiitat, Verlegung oder Militärkarrieren

bestimmt war. Der Akzent liegt auf einem bis

heute wenig erforschten - und die

Ausstellungsbesuchenden betroffen machenden - Aspekt der

römischen Geschichte: der Integration der «Indi-

genen» in das globalisierte Römische Imperium.

Riassunto
I Musei romani di Avenches e di Vallon presen-
tano un'esposizione temporanea, organizzata in

due moduli complementari, dedicata alle questioni

dellemigrazioni, dell'integrazione, della globalizza-

zione, della «multiculturalitä» e della pluralitä reli-

giosa in epoca romana.

Gli oggetti esposti narrano le vicende di uomini,

donne e bambini accomunati da un destino con-

trassegnato da spostamenti, trasferimenti o dalla

carriera militare. L'accento e posto su un aspetto
fino ad ora poco esplorato della storia romana:

l'integrazione degli «indigeni» neH'lmpero romano

globalizzato. La scelta dei temi presentati non
mancherä di interrogare i visitatori.

Remerclements

Publik avec le soutien des Musdes romains d'Avenches

et de Vallon
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	Migrations et intégrations dans l'Empire romain

